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CIEKAWOSTKI 0 PRZYSZLYM WIESZCZU
ZWERBALIZOWANE W KOMENTARZACH EMILII KIERES
DO BALLAD | ROMANSOW ADAMA MICKIEWICZA

Refleksje te dedykuje Mojej Licealnej Polonistce -
Pani Profesor Teresie Lopatto,

dzieki ktorej odkrylam i pokochatam romantyzm.
Dzigkuje!

Ponadczasowo$¢, fenomen, przelomowosé, nowatorstwo. .. Mickiewiczowskich Ballad
i romanséw to wyrozniki utrwalone w refleksjach historykéw literatury réznych
naukowych wrazliwosci, postaw, szkot czy generacji. Na specyfike oraz wyjatkowosé
owych mlodzienczych romantycznych dziet wskazywali m.in.: - Juliusz Kleiner, ktéry
w 1972 roku pisal:

Z poczatkiem czerwca 1822 roku ukazal si¢ pierwszy tom Poezyj Mickiewicza. Byl to tomik,
co $wiezym, demokratycznym pi¢tnem i zabarwionym prowincjonalnie jezykiem przeciw-
stawit si¢ pseudoklasycyzmowi arystokratycznej elity’;

- Maria Dernatowicz, eksponujaca to, ze

[...] rok wydania Ballad i romanséw przyjety jest powszechnie za date przefomu roman-
tycznego w Polsce; wolne od ,,zmyélen dziwnych” romanse opiewajg nieszczescia mitosne
w konwencji na ogé! sentymentalnej, totez o nowatorstwie cyklu zadecydowaty ballady. ... ]
Romantyczny byt regionalizm ballad, nade wszystko zas rola poznawcza przyznana ,czu-
ciu i wierze’, nie ,medrca szkietku i oku’, oraz znaczenie przypisywane szeroko rozumia-
nej kulturze ludu - od kolorytu zewnetrznego po system wartosci. Ballady wykazujg orga-
niczny zwiazek z piesniami i podaniami ludowymi, tak w doborze motywéw (powracajace
na ziemie duchy, czarodziejskie przemiany), jak w kreowaniu przedstawianej rzeczywisto-
$ci (Scista wieZ miedzy $wiatem widzialnym a niewidzialnym, sprawiedliwo$¢ wymierzana
przez moce nadprzyrodzone), niejednokrotnie tez w jezyku i wersyfikacji. Z tych wzgledow
sg jakby introdukcja do Dziadéw wilenskich?.

1 J. Kleiner, Zarys dziejow literatury polskiej, Wroclaw-Warszawa-Krakoéw-Gdansk 1972, s. 198.
2 M. Dernalowicz, Ballady i romanse, [w:] Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t. 1,
red. J. Krzyzanowski, C. Hernas, Warszawa 1984, s. 46.



38 Katarzyna Wegorowska

Wiréd wypowiadajacych sady o 1. tomie Poezyj sa ponadto:
- noblista, Czestaw Milosz, zdaniem ktérego —

[...] pojawienie si¢ [...] pierwszego zbioru wierszy pt. Ballady i romanse, w roku 1822, na
dobre otwarto er¢ romantyzmu w Polsce. Przedmowa do tego tomu byla manifestem no-
wego nurtu, ale jeszcze wyrazniej §wiadczyly o nim same wiersze3;

- Jan Tomkowski konstatujacy, ze ,,Ballady i romanse to pierwsza polska ksigzka roman-
tyczna — wlasciwie ksigzeczka™;
- Tomasz Mitkowski i Janusz Termer dopowiadajacy, ze

Ballady i romanse, ktdre ukazaly sie w I tomie Poezji, to zaledwie 14 wierszy, jednak o sile
detonatora, skoro daly poczatek fali balladomanii. Mlody prowincjonalny poeta przeciw-
stawit dojrzatej szkole pseudoklasycznej $wiat peten dziwno$ci: jasnosci - ciemnos¢, pew-
noéci - tajemnice, ogladzie — niepokdj i ludowe zasady moralne. Wszystko to mialo smak
nowosci, niecodzienng scenerig, nastrdj grozy albo co najmniej niedoméwienia’;

— Jacek Lukasiewicz, dostrzegajacy fakt, iz

[...] zkoncem maja 1821 roku spod prasy drukarni Zawadzkiego wyszed! I tom Poezji Mic-
kiewicza, zawierajacy Ballady i romanse — od tej daty zaczeto w Polsce liczy¢ nowa epoke
literacka. [...] S w balladach najglebsze wyznania egzystencjalne. [...] W balladach odkryt
Mickiewicz podstawowy temat swej poezji’;

- Bogustaw Dopart, ktdry, oprocz ustalenia cyklicznej organizacji Ballad i romanséw,
wyodrebnienia funkcjonujgcych w nich grup podmiotowo-tematycznych (podmiot
etosowy, tematyka ludowa: Romantycznosé, Switezianka, Rybka, Powrét taty; podmiot
etosowy, tematyka mediewialna: Switez, Rekawiczka, Lilie; podmiot maski sentymen-
talnej: Kurhanek Maryli, Dudarz, Pierwiosnek; podmiot maski parodystycznej: Do
przyjaciot, To lubie, Pani Twardowska, Tukaj)’, eksponuje wspomniane nowatorstwo
cyklu wpisujacego sie w literature nowoczesng, ktora

[...] jest w oczach Mickiewicza przede wszystkim pluralistyczna, rozmaita w duchu i kla-
sycznosci, i romantycznosci, pograzona w tradycjach zycia zbiorowego, ale i indywiduali-
styczna, historyczna, lecz i filozoficzna. Kilka watkéw ma tez pojmowanie Mickiewiczowskie
romantyzmu: raz jest to synonim epoki sredniowiecznej badz wyptywajacych z niej tradycji
kulturalnych, kiedy indziej réwnoznacznik literatury narodowej badz ludowosci, wreszcie
pewien typ albo tresci, albo postawy myslowo-egzystencjalnej w literaturze wspotczesnej:
w $wiadomosci autora trudno odnalez¢ rozréznienie romantyzm - sentymentalizm; wbrew
dzisiejszym pogladom na te sprawe traktowal zapewne Ballady i romanse jako cykl integral-
nie romantyczny. [...] Mickiewicz bronit nowoczesnosci, pluralizmu i wolnosci tworczej;

C. Milosz, Historia literatury polskiej do roku 1939, przel. M. Tarnowska, Krakow 1993, s. 248.
J. Tomkowski, Literatura polska, Warszawa 1993, s. 110.
T. Mitkowski, J. Termer, Leksykon lektur szkolnych, Warszawa 1993, s. 175-176.
J. Lukasiewicz, Mickiewicz, Wroctaw 1996, s. 33, 34-35.

7 B. Dopart, Adam Mickiewicz, [w:] Historia literatury polskiej, t. 2: Romantyzm, pozytywizm,
Warszawa 2007, s. 155-156.
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atakowal w Romantycznosci. Ta ballada programowa, pierwszy w Polsce wiersz-manifest
romantyzmu (powstala 13 stycznia 1821 roku), tworzyta zaskakujacg alternatywe $wiatopo-
gladowa wobec niewiele wczesniejszej Ody do miodosci. ,Swiat ducha’, czyli idealna posta-
wa rzeczywistos$ci i wszelkich form zycia ludzkiego, zostaje zastagpiony ludowym czy$écem,
olimpijska biesiada pelni Zycia - cierpieniem i samotno$cia, utopijna przyszto$¢ — zwykla
eschatologia®.

W grono znawcéw Ballad i romansow wpisuje sie takze popularyzatorka i mifo-
$niczka cyklu — Emilia Kiere$, ktora poprzez ciekawostki [tu: informacje lub fakty dotad
nieznane, wzbudzajace zainteresowanie, np. swoja niezwykloscig lub rzadkoscia]?,
zwerbalizowane w komentarzach [tu: objasnieniach lub interpretacjach uzupelniajacych
tekst gléwny/zasadniczy], do poszczegélnych utworéw A. Mickiewicza, przybliza ich
mlodemu czytelnikowi jego réwiesnika — nastoletniego poete charakteryzujacego sig
wspanialg i bujng wyobraznia, niepowtarzalnym kunsztem literackim, nietuzinkowg
osobowoscig, niezréwnanym dowcipem.

Autorka owych komentarzy, $wiadoma tego, iz

1) w szkole rzadko sie o tym méwi, wiec zachecamy, by siegnac¢ po te ksiazke i zaprzyjazni¢

sie z Adamem Mickiewiczem - tym chlopakiem, ktéry piszac Ballady i romanse, nie miat

pojecia, ze stang si¢ one jedng z najbardziej przelomowych ksigzek w historii polskiej lite-
ratury; 2) niezrozumiale okazuja sie dzis nie tylko poszczegélne stowa, lecz takze zwyczaje,
okolicznosci i sytuacje. W miare mozliwo$ci sprobowatam je Wam objasni¢ w przypisach

i komentarzach',
stworzyla ,,osobisty przewodnik po Balladach i romansach, ktére powstaly w czasach
dla nas juz bardzo odlegtych™.

Jej erudycyjna dociekliwo$¢ sprawila, ze poszczegdlne utwory zawarte w nowa-
torskim cyklu A. Mickiewicza, zilustrowane przez Marianne Sztyme, opublikowane
naktadem Wydawnictwa Egmont Polska sp. z 0.0., opatrzone zostaly informacjami
zachecajacymi potencjalnego, gléwnie nastoletniego, odbiorce do ich lektury i dzieki
nim poznawania postaci oraz charakteru ich mlodego autora.

Przedmiotem, a tym samym celem niniejszych rozwazan sa zatem malo znane
fakty o mtodzienczym zyciu romantycznego poety zwerbalizowane w ciekawostkach
wspoltworzacych komentarze do poszczegdlnych ballad i romanséw, wydanych, tym
razem, w 2018 roku.

I tak nacechowany poetyka sentymentalng Pierwiosnek stal si¢ inspiracjg uwagi
o wygladzie mtodego A. Mickiewicza, z ktorej wynika, ze

8 Ibidem, s. 153.

9 Definicje leksemow zinterpretowanych w tekscie zostaly ustalone i zmodyfikowane na podsta-
wie stownikéw jezyka polskiego wyszczegélnionych w Bibliografii zamieszczonej na koncu artykutu.

10 E. Kiere$, Wstep, [w:] A. Mickiewicz, Ballady i romanse z komentarzami Emilii Kieres,
Warszawa 2018, s. 5.

1 Ibidem.
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[...] nie byl jeszcze wtedy tym nieco groznym wieszczem o srebrnej Iwiej grzywie i krza-
czastych brwiach, jakiego mozecie zna¢ z portretéw. W tamtych czasach miat dlugie, wijace
sie ciemne wlosy i czarne (cho¢, co ciekawe, niektdrzy twierdza, ze zielone) oczy, rumiang
cere i tagodny usmiech. Byt drobnej postury, skromny i czgsto zamyslony — podobno tatwo
nawigzywal kontakty i wszyscy go lubili (s. 14)™.

Wykorzystujacy zabieg maski parodystycznej Tukaj zainicjowal refleksje o tym,

ze przyszly autor narodowej epopei, poprzez nadmiernie rozbudzong wyobraznie

i nieodpowiednie skojarzenia (zaréwno w dziecinstwie, jak i zyciu dorostym), nie lubit

czynnosci pisania:

Mickiewicz opowiadatl kiedys przyjacielowi, ze czul wrecz wstret do pisania. Dzieci uczyly
sie wowczas kaligrafii nie w zeszycie, ale na deszczulkach. [...] Gryzmotki, ktére wycho-
dzity spod reki malego Adama, wydawaly mu si¢ wtedy — jak twierdzit po latach - podob-
ne do wnetrzno$ci rozgniecionych pajgkéw. [...] Maly Adam dlugo musiat przy kaligrafo-
waniu korzysta¢ z pomocy brata, Franciszka — nawiasem méwiac, ta nieumiejetnos¢ byta
jedna z przyczyn, dla ktorej zostat na drugi rok w trzeciej klasie. Nigdy zreszta nie wyuczyl
sie pieknego pisma, co mozemy stwierdzi¢, ogladajac jego rekopisy. Wielokrotnie tez prosit
przyjaciot o przepisywanie swoich utwordw na czysto (s. 162).

Kreatywno$ci budzacego sympatie chlopca dowodzi natomiast komentarz do charak-

teryzujacego si¢ typowa poetyka romantyczng utworu To lubie, z ktorego wynika, ze

Adam byt figlarzem. Rzadko si¢ o tym moéwi, zwlaszcza w podrecznikach - ale jako chlo-
pak byt wesotym tobuziakiem, a przy tym budzil powszechng sympatie. Nie zachowato si¢
wiele wspomnien o jego psotach, ale tych kilka, ktére znamy, dowodzi, Ze zarty nie byly mu
obce. Adam Pilecki, szkolny kolega Mickiewicza, wspominal na przyklad, jak to kiedys zo-
stal wywotany do odpowiedzi na lekgji historii starozytnej. Nie byl przygotowany, poprosit
wiegc Mickiewicza, by mu podpowiadat. Ten ochoczo zaczat dyktowaé szeptem odpowiedz,
a kolega, ufny, bez zastanowienia powtarzal wszystko, co ustyszat:

Niedaleko Damaszku

Siedziat diabet na daszku,

W kapeluszu czerwonym

Kwiateczkami upstrzonym.

Kiedy wszyscy sie spostrzegli, co si¢ dzieje, cata klasa, nie wylaczajac samego Pileckiego,
gruchnetfa $miechem (s. 118).

To samo dzielo jest podstawg drugiej ciekawostki ilustrujacej Mickiewiczowskie

poczucie humoru, bowiem

12 Wyrézniki tego wygladu oddajg niektére propozycje plastyczne przygotowane m.in. przez:

Aleksandra Ortowskiego — Adam Mickiewicz, Walentego Wankowicza — Mickiewicz w mundurze na-
uczyciela szkoly kowietiskiej, Mieczyslawa Jurgielewicza — Mickiewicz wsréd filomatéw. Przytoczone
w tekscie ekscerpty-cytaty pochodzg z opracowania: A. Mickiewicz, Ballady i romanse z komenta-
rzami Emilii Kiere$, Egmont Polska sp. z 0.0. Warszawa 2018. W nawiasach podano numery stron,
z ktérych je pozyskano.
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[...] innym razem, gdy Adam zachorowal, po okolicy poniosta si¢ wie$¢, Ze umarl (pamietaj-
cie, ze dwieécie lat temu informacje rozchodzity si¢ znacznie wolniej niz dzi$ i trudniej bylo
je sprawdzic!). Byly wlasnie $wieta i rodzina Mickiewiczéw przyjechala do Cyryna w od-
wiedziny do wuja. W sasiedztwie mieszkal pop (ksiadz unicki) Horbacewicz, ktérego syn
czesto sie bawil z Mickiewiczami. Takze tym razem przyszed! si¢ z nim zobaczy¢. Adam nie
pokazal sie przez caly wieczér, a kiedy mlody Horbacewicz wyszedl, nasz dowcipnis ubral
sie w biale przeécieradlo i stanal na mostku, przez ktory mial przechodzi¢ jego przyjaciel.
Chlopak si¢ przerazil, jednak Adam - udajacy wlasnego ducha - napominat go tylko, by
sie za niego pomodlil. Kolega czym predzej pognat do domu, uderzyt w cerkiewne dzwony
izwotal wszystkich sasiadéw na modlitwe, cho¢ pora byla juz pézna. Niestety, nie wiemy, jak
skonczyla sie ta historia i czy Horbacewicz, poznawszy prawde, natart Adamowi uszu (s. 118).

Naiwno$¢, strach, a rdéwnoczesnie zdolno$¢ obchodzenia sie z bronig palng oraz
tatwos¢ nawigzywania kontaktéw interpersonalnych z obcymi to wyznaczniki komen-
tarza do nacechowanego tematyka ludowa Powrotu taty. Wynika z niego, ze

[...] podobno sam Adam Mickiewicz spodziewal sie spotkania ze zbojnikami, kiedy wyjez-
dzat z rodzinnego Nowogrddka na studia do Wilna. Byt wéwczas niewiele starszy od Was,
bo siedemnastoletni. Kiedy matka data mu na odjezdnym jedenascie ztotych dukatéw, Adam
w obawie przed napadem wzial ze sobg réwniez stary pistolet. Sam go wyczyscil przed po-
drozg i nabil srutem. Bedac juz w drodze, niespokojny i przelekniony (pamietamy, jak buj-
nga mial wyobraznie!), polozyt sobie bron na kolanach dla odstraszenia ewentualnych roz-
bdjnikow. Bogu ducha winni wspottowarzysze podrozy zlekli si¢ nieco; probowali naklonié
mlodziutkiego studenta, by schowal pistolet, ale to tylko wzmoglo obawy Adama. Naiwny
mlodzieniec nawet nie zdawat sobie sprawy, ze swoim zachowaniem zdradza, iz wiezie co$
warto$ciowego! W koricu jeden z podréznych przekonat go, ze nie ma si¢ czego leka¢, po-
kazujac mu wlasny, znacznie bogatszy bagaz. Tym podréznym byt stary Zyd o imieniu Jan-
kiel (zapamietajcie to imig, jeszcze si¢ z nim zetkniecie!) — ostatecznie wraz z Mickiewiczem
spedzili jazde na przyjaznej pogawedce, a na pozegnanie Jankiel podobno udzielit Adamowi
jeszcze kilku madrych i praktycznych rad oraz przestrég (s. 85).

Stanowczo$¢, niezlomnos¢, odwaga, konsekwencja staty sie z kolei wyréznikami
refleksji o negatywnej interakcji mtody Adam Mickiewicz <> dojrzaty Jan Sniadecki opa-
trujacej Romantycznosé — ballade uchodzacg za romantyczny manifest, a réwnoczesnie
polemike z racjonalistyczna filozofig o§wiecenia i jej spadkobiercami. W dopetniajgcym
ja komentarzu zawarta zostala bowiem informacja, iz

[...] pierwszy tom Poezji wywolal burze w kregu literatow, gdyz Mickiewicz okazal si¢ nie-
pokorny: pomyslcie tylko, ze w postaci ,,starca” sportretowat Jana Sniadeckiego, profesora
Uniwersytetu Wilenskiego, astronoma, matematyka, filozofa, geografa — ale tez poete i kry-
tyka. Sniadecki poczut sie dotkniety i - by¢ moze po czeici whasnie dlatego — odni6st sie
bardzo krytycznie do debiutu Mickiewicza. Podobno zaraz po przeczytaniu tomiku udat
sie z wizyta do doktora Augusta Bécu (ojczyma innego wielkiego poety, Juliusza Stowac-
kiego). Niespodziewanie natknat sie tam na wieksza grupe gosci, wérdd ktérych znajdowat
sic Adam Mickiewicz. Udajac, Ze go nie widzi, Sniadecki - przy zachecie gospodarza - za-
czal krytykowa¢ $wiezo wydany tomik, natrzasajac sie z niego bez litoéci w sposob wielce
upokarzajacy dla autora (ktory jednak, trzeba przyzna¢, wiedzial, komu si¢ naraza, tworzac
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w balladzie taki portret!). Mickiewicz, mlody i nie$mialy, nie odezwat si¢ ani razu i zapew-
ne szybko opuscil towarzystwo. Ale, co niezwykle wazne: Zadne docinki nie zawrécity go
z raz obranej drogi (s. 24)".

Z objasnienia ubogacajacego, wywodzaca si¢ z tradycji ludowej/gminnej, Rybke
mlody czytelnik dowiaduje sig, ze

Adam Mickiewicz w dziecinstwie nastuchat sie ludowych basni, podan, pie$ni. Wspomi-

nal niejaka Gosiewska, ktora byla stuzacg w jego rodzinnym domu. Podobno znata mnoé-

stwo pie$ni i duzo $piewala, zwlaszcza w pracy i wtedy, gdy do domu przychodzily dziew-
czeta prza$cé. Jeszcze wiele lat pézniej Adam pamietal te przy$piewki stowo w stowo (s. 73).

Uwaga owa potwierdza teze Czeslawa Milosza, wedtug ktorego ,,Mickiewicz czerpat
z fantastycznych motywéw ludowych i przemienial je w wiersze, czasami nawet, cho¢
rzadko, nasladujgc rytm ludowej piesni™*4.

Uczuciowych predyspozycji zaréwno mlodego, jak i dojrzalego wieszcza dowodzi
z kolei ciekawostka uzupelniajaca nacechowanego poetyka sentymentalng Dudarza.
Jej motywem przewodnim jest cyprysowy listek symbolizujgcy: smutek, wieczna tro-
ske, rozpacz, trwalo$¢, nie$miertelno$é, odrodzenie, zalobe, Zycie, przediuzenie zycia,
wiernos$¢, wewnetrzng site, che¢ walki, odseparowanie sie od zla, rozstanie z bliska
osoba®. Z uwagi tej wynika, iz

[...] kiedy Maryla rozstawala si¢ z Adamem, Zegnajac si¢ z nim na zawsze, podarowata

mu na pamiatke cyprysowy listek. [...] Adam Mickiewicz do konca zycia przechowywat

w szufladzie biurka zasuszony listek od Maryli przywieziony dtuga, okrezng droga z Litwy
do Paryza (s. 200)".

Komentarz do przywolanego juz Pierwiosnka potwierdza natomiast teze o ekstra-
wertycznym usposobieniu poety, ogdlnej sympatii do nastoletniego tworcy, jego patrio-
tyzmie, niezlomnosci, odwadze, talencie organizatorskim, intelektualnej kreatywnosci,
co przejawialo si¢ w tym, ze

13 Zdaniem C. Mitosza ,,wydaje sie¢, ze starzec w Romantycznosci to nie kto inny jak wyznawca
racjonalizmu, profesor Jan Sniadecki” - C. Mitosz, op. cit., s. 250. Wedlug T. Mitkowskiego i J. Termera
,W programowym wierszu Romantycznos¢ podjal Mickiewicz polemike z Janem Sniadeckim, prze-
ciwnikiem nowinek w poezji, a w szczeg6lno$ci wprowadzaniu $wiata fantastycznego do wielkiej
literatury. Tymczasem miody poeta deklaruje: Czucie i wiara silniej méwi do mnie / Niz medrca
szkielko i oko, opowiadajac si¢ po stronie tych, ktorzy dostrzegaja swiat inny, niz tylko dajacy sie
ogarna¢ w kategoriach rozumowych. Dziewczyna, ktorej si¢ zdaje, ze widzi zmarlego kochanka, nie
zastuguje na zlekcewazenie: Miej serce i patrzaj w serce! — wzywa poeta, postrzegajac wielka pote-
ge w doznaniach pozarozumowych, w sile uczuciowosci” - T. Mitkowski, J. Termer, op. cit., s. 176.

14 C. Milosz, op. cit., s. 250. )

15 Por. W. Kopalinski, Stownik symboli, Warszawa 1990, s. 50-51; A.P. Chenel, A.S. Simarro,
Stownik symboli, przet. M. Boberska, Warszawa 2008, s. 33-34.

16 Jacek Lukasiewicz ustalil, Ze ,,[zachowat si¢ - K.-W.] rézaniec z ziaren ofiarowany przez Maryle
Adamowi. Dzi$ zobaczy¢ go mozna w Muzeum Mickiewicza w Paryzu” - J. Lukasiewicz, op. cit., s. 39.
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Mickiewicz chcial podarowa¢ Ballady i romanse przyjaciotom. Wida¢ to od razu na pierw-
szej stronie. Znajdujemy oto dedykacje:

Janowi Czeczotowi, Tomaszowi Zanowi, Jozefowi Jezowskiemu i Franciszkowi Malewskie-
mu, przyjaciolom moim na pamigtke szczesliwych chwil miodosci, ktére z nimi przezylem
poswiecam.

Kim byli przyjaciele Adama? Jan Czeczot, Tomasz Zan, Jozef Jezowski i Franciszek Ma-
lewski - zapamietajcie te nazwiska, bo na pewno jeszcze si¢ z nimi spotkacie. Chyba bez
przesady mozna uznac, ze byly to jedne z najblizszych os6b w zyciu Mickiewicza. Razem
zalozyli najpierw Zwiazek Filomatéw, pdzniej Zwiazek Filaretow, o ktorym jeszcze nieraz
uslyszycie w szkole. Méwiac w skrdcie, oba te stowarzyszenia powstaly po to, by zachecaé
mlodych do samorozwoju i poglebiania wiedzy - ale jednocze$nie miaty budzi¢ ducha pa-
triotyzmu i opdr wobec rosyjskiego zaborcy. Sciagneto to na Mickiewicza i jego przyjaciot
niemale klopoty, ktore zawazyly na zyciu kazdego z nich. Zostali aresztowani przez wladze
carskie, osadzeni w wigzieniu, byli wielokrotnie przestuchiwani i ostatecznie skazano ich
na zsylke i osiedlenie w glebi Rosji. Niektorzy przed wywozka musieli jeszcze odsiedzie¢
dodatkowy wyrok w twierdzy (s. 12-13).

Zazylo§¢ owa potwierdzona zostata naukowymi ustaleniami Jacka Lukasiewicza,
wedtug ktérego

Adam wiedzial, Ze nowatorska poezja wymaga nie tylko romantycznej spontanicznos$ciina-
tchnienia, takze skupienia i sztuki. Twérczo$¢ Mickiewicza, jak twdrczo$é kazdego mlodego
poety, byla skierowana do znajdujacych sie najblizej niego i umystowo réwiesnikéw. W tym
wypadku do stuchaczy wykladéw profesora Leona Borowskiego, znajacych dawne formy
w poezji i w wymowie, potrafigcych ocenic¢ ich poprawno$¢ i kunszt. Poeta pisal swe balla-
dy nie tyle dla ludzkosci, ile dla Zana, Czeczota, takze dla Johasi, Maryli, Michala Weresz-
czaki czy Karoliny Kowalskiej. Dla oséb, na ktérych mu zalezato, potrafigcych wraz z nim
sie bawi¢, wzruszad, przeczuwad. [...] Stuzyly wiec ballady towarzyskiemu obcowaniu, lecz
jakze inaczej niz dorazne imieninowe ,,jamby” czy ,toasty”".

Swoista ciekawostke stanowi opis sposobu przekazywania nowych wierszy przez
przyszlego wieszcza, ktory, co oddaje objasnienie opatrujace wiersz Do przyjaciét,
[...] osobiscie zanosil przyjaciolom swoje nowe wiersze. Tym razem jednak bylo to nie-
mozliwe — od wrze$nia 1819 roku poeta mieszkal bowiem w Kownie oddalonym od Wilna
o okolo stu kilometréw. Podjal tam prace nauczyciela literatury, historii i prawa, a dodat-
kowo prowadzil szkolng biblioteke. Podroz z jednego miasta do drugiego trwata wowczas

dluzej niz jeden dzien. Dlatego tez nowg ballade Adam postal poczta, wraz z tym wierszo-
wanym listem Do przyjaciot (s. 106).

Przywolane rozwazania, celowo inkrustowane tak licznymi ekscerptami-przyto-
czeniami, dowodza, ze poprzez ciekawostki zawarte w komentarzach opatrujacych
wybrane ballady i romanse Emilia Kiere§ dokonata proby rekonstrukeji osobowoscio-

17 J. Lukasiewicz, op. cit., s. 31. Relacje te potwierdza tez Juliusz Kleiner, charakteryzujac ,,nie-
wielki, skromnie wydany tomik, zadedykowany czterem przyjaciotlom filomatom” - J. Kleiner, op. cit.,
s.198.
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wego portretu przyszlego wieszcza. Wizerunek ten, o czym $wiadcza ,,dane jezykowe™®
werbalizujace jego poszczegdlne elementy, skomponowany jest bowiem z pojedynczych
wyrazow oraz wielowyrazowych dookreslen oddajacych zaréwno wyglad zewnetrzny
Mickiewicza chfopaka, mtodzierica, mlodziutkiego studenta (drobnej postawy, dtugie,
wijgce sig ciemne wlosy, czarne lub zielone oczy, rumiana cera, tadny usmiech), jak i jego
binarne, zar6wno pozytywne, jak i negatywne predyspozycje charakterologiczno-men-
talne (skromny i czgsto zamyslony, wszyscy go lubili, budzit powszechng sympatie, tatwo
nawigzywat kontakty, bujng miat wyobraznig, zZarty nie byly mu obce, figlarz, wesoty
tobuziak, jego psoty; niepokorny, zadne docinki nie zawrdcily go z raz obranej drogi, nie
odezwat sig ani razu i zapewne szybko opuscit towarzystwo, wiedziat komu sie naraza;
miody i nieSmialy, niespokojny i przelgkniony, naiwny mlodzieniec, wstret do pisania).

Godne uwagi sa tez, nacechowane niekiedy perswazyjnie, werbalne konstrukgje
adresatywne typu: Byt wowczas niewiele starszy od Was, bo siedemnastoletni; pomyslcie
tylko, ze w postaci ,,starca” sportretowat Jana Sniadeckiego; pamigtamy jak bujng miat
wyobraznigl; Jankiel (zapamietajcie to imie, jeszcze sie z nim zetknieciel; zapamietajcie
te nazwiska, bo na pewno jeszcze sig z nimi spotkacie; zwiqzek Filaretow, o ktorym jesz-
cze nieraz ustyszycie; zachgcamy, by siggngé po te ksigzke i zaprzyjaznic si¢ z Adamem
Mickiewiczem; W miare mozliwosci sprobowatam je Wam objasni¢ w przypisach i komen-
tarzach. Sugerujg one mlodemu czytelnikowi, ze to wlasnie on - réwiesnik przysztego
wieszcza — jest waznym odbiorca nie tyko poszczegdlnych Ballad i romansow, ale
i dopetniajacych je, bogatych w mato znane mu fakty, informacji.

Umiejetne polaczenie tekstow werbalnych omawianego tu edytorskiego projektu
z dopelniajacymi je tekstami wizualnymi - starannie przemyslanymi ilustracjami,
sprawia, ze propozycja Emilii Kiere§ nalezy do grona cennych przedsiewzig¢, jakze
skutecznie popularyzujacych rodzimy romantyzm, a tym samym literature ojczystego
romantyzmu wsrod kolejnych pokolen Polakdow.

Potwierdza tez, wymieniane we wstepie tych rozwazan, ponadczasowosé, fenomen,
przelomowos¢, nowatorstwo... mtodzienczych Mickiewiczowskich dziet, o ktérych
nastoletni autor, $wiadom ich wyjatkowego wymiaru, w 1822 roku napisal:

18 Stanistaw Gajda stwierdza, ze ,,]ingwistyka byla i bedzie nauka empiryczng. Nie moze istnie¢
bez danych jezykowych, ale te dane to nie tylko fakty o charakterze zewng¢trznym (materiat jezyko-
wy), lecz takze - jak w lingwistyce kognitywnej - struktury wiedzy. Charakterystyka jezyka wymaga
siegniecia do myslenia, odwotlania do kontekstu spofecznego i kulturowego. I na odwrét — w miare
pelna eksplikacja tych ostatnich nie jest mozliwa bez przywolania jezyka” - S. Gajda, Jezyk - jezyko-
znawstwo - polonistyka, [w:] Polonistyka w przebudowie, t. 1: Literaturoznawstwo - wiedza o jezyku -
wiedza o kulturze - edukacja. Zjazd Polonistow, Krakow 22-25 wrzes$nia 2004, red. M. Czerminska,
Krakéw 2005, s. 34.
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Ogtaszajac zbiorek niniejszych ballad i piesni gminnych, uwazanych zwyczajnie za gatunek
poezji romantycznej, zostajacej pod klatwa rzucang dzi$ przez wielu poezji arbitréw, teore-
tykow, a nawet samychze mistrzow, uczutem potrzebe wstepnie przeméwié, wprawdzie nie
jako artysta, lecz w imieniu tych artystéw, ktérych rodzaj pracy byt tez i mojego ¢wiczenia
sie przedmiotem. Mniemam za$, zZe uczynie zado$¢ powinnosci lub potrzebie, gdy zamiast
zbijania zarzutéw strony przeciwnej wystawie rzecz moje we wlasciwej czystosci; gdy zamiast
bronienia poezji romantycznej wywiode jej poczatek, oznacze charakter tudziez wymienie
wzory celniejsze. Aby za$§ pokaza¢ dowodnie, jak rodzaj poezji romantycznym zwany po-
wstal, doskonalit si¢ i na udzielny, w sposobie skonczony uksztalcil si¢ nareszcie, potrzeba
wylacznych okoliczno$ci wplywajacych nan, czyli tworzacych go, szukad i odrézniaé¢ mie-
dzy mndstwem innych okolicznosci, tworzacych inne poezji rodzaje. Nalezy poszukiwaé
zwyczajnej zawisto$ci i nastepstwa zdarzen, jak za odmiang uczud, charakteru, opinii naro-
dowych zachodzi odmiana w swej poezji, ktdra najpewniejszym bywa znamieniem wieko-
wego usposobienia ludow™.
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Streszczenie: Przedmiotem niniejszych rozwazan sg uwagi dotyczace mlodzienczych dziet Ada-
ma Mickiewicza, ktdre staly sie inspiracjg dla Emilii Kiere§ do napisania przez nig komentarzy
ulatwiajacych wspoélczesnemu czytelnikowi lekture, a tym samym odbiér, Mickiewiczowskich
Ballad i romanséw. Zwerbalizowane w nich ciekawostki pozwalaja bowiem na lepsze poznanie
osobowosciowo-charakterologicznych predyspozycji autora przefomowych utworéw, ktore wli-

19 A. Mickiewicz, O poezji romantycznej, [w:] Dziela, t. V, Warszawa 1955, s. 185.
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teraturze polskiej zainicjowaly nurt romantyczny. Przyblizaja one tez postaé przysztego wieszcza,
nastolatka obdarzonego nie tylko nieprzecietnym potencjalem intelektualnym oraz talentem
literackim, ale, jakze istotnymi w zyciu kazdego z nas, zaletami (szacunkiem do starszych, poczu-
ciem humoru, kolezenstwem) i wadami (awersja do kaligrafii, naiwno$cig, rozmaitymi lekami).
Stowa klucze: ciekawostki, komentarze, wieszcz, osobowosciowo-charakterologiczne predyspo-
zycje, werbalizacja

Curiosity about the future bard as expressed in commentaries
by Emilia Kiere$ based on Ballads and Romances by Adam Mickiewicz

Abstract: The purpose of this discussion is to comment on the works of Adam Mickiewicz in his
youthful years. These inspired Emilia Kieres to write her commentaries with a view to making
it easier for contemporary readers to read and,thus, access Mickiewicz’s Ballads and Romances.
The curiosity expressed in the ballads allows for a better understanding of the personality-
characteristic predispositions of the author of the landmark works that initiated the Romantic
trend in Polish literature. This work, written as a teenager, also provides a clearer picture of the
future bard who was endowed not only with outstanding intellectual potential and literary skills,
but also, as important in the lives of each of us, positive qualities including respect for elders,
and a sense of humour and of camaraderie, and less positive qualities such as an aversion to
writing neatly, various unfounded fears and naiveté.

Keywords: curiosity, commentaries, bard, personality-characteristic predispositions, verbalization
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(w druku); Bizuteria w jezyku, kulturze, sztuce. Rzecz leksykalno-kulturologiczna (w druku).
Zainteresowania naukowe koncentruje wokot, stworzonej przez siebie, lit(h)olingwistyki
(a w jej obrebie ambronimii, gemmonimii, gliptonimii, tezauronimii) oraz konch(i)olin-
gwistyki. Obecnie bada jezykowe wyrézniki prawdziwej oraz sztucznej bizuterii. 26 maja
2023 roku zostata uhonorowana wyréznieniem Deby Powiatu Choszczenskiego w kategorii
»Osobowo$¢ Powiatu Choszczenskiego”



